Nr. 54/40

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

30.9.2010

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1379/2007

2010/EES/54/04

fra 26. névember 2007

um breytingu, i pvi skyni ad taka tillit til teekniframfara og breytinga sem hafa veridé sampykktar
samkvemt Basel-samningnum, a I. vidauka A, I. vidauka B, VII. vidauka og VIII. vidauka vid
reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1013/2006 um tilflutning Grgangs (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropubingsins og radsins (EB) nr.
1013/2006 fra 14. juni 2006 um tilflutning urgangs ('), einkum
1. mgr. 58. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Sampykkt attundu radstefnu adila Basel-samningsins um
eftirlit med flutningi spilliefna milli landa og férgun
peirra fra 27. noévember til 1. desember 2006 gerir
naudsynlegt ad breyta I. vidauka A, I. vidauka B, VIL
vidauka og VIII. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1013/2006 um tilflutning trgangs. Breytingarnar eru
peaer ad i 5. reit tilkynningarskjalsins i I. vidauka A, 5. og
18. reit flutningsskjalsins i I. vidauka B og 3. og 14. reit
upplysinganna um sendinguna i VII. vidauka koma ,,tonn
(mg)* og ,,m™ i stad ,kg* og , litrar, nyjum 17. reit er
bett inn i flutningsskjalid, 1. nmg. 1 upplysingunum um
sendinguna er breytt sem og tilvisunum i leiobeiningar
um umhverfisvena medhdndlun i lidum 1.4-9 i VIIL

vidauka. Til gléggvunar skulu adrir vidaukar koma i stad
pessara.

2)  Dbvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 1013/2006 til
samramis vid pad.

3)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samreemi vid alit nefndarinnar sem komid var a fot
skv. 18. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins
2006/12/EB (®).

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

[ stad L. vidauka A, L. vidauka B, VII. vidauka og VIIL vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 1013/2006 komi textinn i vidaukanum
vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi & pridja degi eftir ad hun birtist i
Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd bessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari

16gfestingar.

Gjort i Brussel 26. november 2007.

(*) Dbessi EB-gerd birtist i Stjtio. ESB L 309, 27.11.2007, bls. 7. Hennar var
getid 1 akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 122/2008 fra 7.
november 2008 um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vio EES-
samninginn, sja EES-vidbceti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr.
79, 18.12.2008, bls. 23.

(") Stjtis. ESB L 190, 12.7.2006, bls. 1.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Stavros DIMAS

framkveemdastjori.

(@) Stjtid. ESB L 114, 27.4.2006, bls. 9.
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1. VIDAUKI

I stad I. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 1013/2006 komi eftirfarandi:
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1. VIDAUKI A
Tilkynningarskjal fyrir flutning/tilflutning irgangs milli landa
1. Utflytjandi - tilkynnandi Skraningarnumer: 3. Tilkynning nr.:
Heiti: Tilkynning um
Heimilisfang: A. i. Einn tilflutning o
ii. Marga tilflutninga o

Tengilidur: B. i. Forgun ('): o
Simi: Bréfasimi: ii. Endurnyting: o
Tolvupostfang: C. Fyrirframsampykkt endurnytingarstsd (%) () Jao Neio
2. Innflytjandi - viotakandi 4. Fyrirhugadur heildarfjoldi tilflutninga
Skraningarnumer:
Heiti: 5. Fyrirhugad heildarmagn *:

T(;nn Mg):

m’:
Heimilisfang: 6. Fyrirhugud timalengd tilflutninga (*):

Fyrsti tilflutningur: Sidasti tilflutningur:
Tengilidur: 7. Gerd(ir) umbuda (°):
Simi: Bréfasimi: Sérkrofur um medhondlun: (°) Jao Neio
Tolvupostfang: 11. Forgunar-/endurnytingaraodgero(ir)
8. Fyrirhugadur flytjandi: D-k63i/R-ko6di (°):
Skraningarnumer:
Heiti (7): Teekni sem er notud (6):
Heimilisfang:
Tengilidur: Astada fyrir atflutningi () (°)
Simi: Bréfasimi:
Tolvupostfang: 12. Heiti og samsetning @rgangsins (°):

Flutningsmati (5):

9. Tilreidandi/tilreidendur/framleidandi/framleidendur urgangs (1) (7)

O
Skraningarnumer:
Heiti:

Heimilisfang:

Tengilidur:

Simi: Bréfasimi:

Tolvupostfang:

Framleidslustadur og -ferli (°):

13. Eodliseiginleikar (5):

10. Forgunarstéd (O): o

Skraningarnumer:
Heiti:

Heimilisfang:

Tengilidur:
Simi: Bréfasimi:
Tolvupostfang:

Raunverulegur forgunar- eda endurnytingarstadur:

eda endurnytingarst6d A:o

14. Audkenning urgangs (tilgreinio videigandi koda)
i.  VIII vidauki vid Basel-samninginn (eda IX. vidauki ef vid a):
ii. OECD-kodi (ef hann er ekki sa sami og i i. 1i0):
iii. EB-skra yfir urgang:

iv. Landskodi { atflutningslandi:

v. Landskodi i innflutningslandi:

vi. Annad (tilgreinid):

vii. Y-kodi:

viii. H-k66i (°):

ix. Sb-flokkur (°):

X. SP-numer:

xi. SP-sendingarheiti

xii. Tollntmer (Samremd tollskra):
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15. (a) Viokomandi 16nd/riki, (b) kenninumer 16gbzrra yfirvalda ef vid 4, (c) tilteknir brottflutnings- eda adflutningsstadir (landamerast6d eda hofn)

Utflutnings-/sendingarriki

Umflutningsriki (adflutningur og brottflutningur)

Innflutnings-/vidtokuriki

(@

(b)

©

16. Aodflutnings- og/eda brottflutnings- og/eda utflutningstollst6d(Evropubandalagid):

Adflutningur:

Brottflutningur:

Utflutningur:

17. Yfirlysing utflytjanda/tilkynnanda eda tilreidanda/framleidanda ('):

Nafn utflytjanda/tilkynnanda:

Nafn tilreidanda/framleidanda:

Eg stadfesti ad framangreindar upplysingar eru teemandi og réttar og gefnar samkvamt bestu vitund. Eg stadfesti jafnframt ad
skriflega hefur verid gengist undir 16glega adfararhefar samningsskuldbindingar og ad allar videigandi tryggingar eda adrar
fjarhagslegar tryggingar eru eda verda i gildi sem taka til flutningsins yfir landameeri.

Dagsetning:

Dagsetning:

18. Fjoldi vidoauka:

Undirskrift:

Undirskrift:

FYLLIST UT AF LOGBARUM YFIRVOLDUM

19. Staéfesting fra vidkomandi logbzeru yfirvaldi i innflutnings-
/viotokulandi, umflutningslandi (1), utflutnings-/sendingarlandi (9):

Land:

Tilkynning barst hinn:
Stadfesting send hinn:
Heiti 16gbeers yfirvalds:

Stimpill og/eda undirritun:

20. Skriflegt sampykki (') (*) fyrir flutningnum fra logbzeru yfirvaldi i
(land):

Sampykki veitt hinn:

Sampykki gildir fra: til:

Seértaek skilyrdi: Nei o Efja: sjareit21 () o
Heiti 16gbeers yfirvalds:

Stimpill og/eda undirritun:

21. Sértaek skilyrai fyrir sampykki fyrir flutningi eda astzedur fyrir synjun sampykkis:

Krafist samkvaemt Basel-samningnum.

Efum er ad rada adgerdir R12/R13 eda D13-D15 skal einnig lata fylgja

samsvarandi upplysingar um stodvar R12/R13 eda D13-D15 og st6d eda

stoovar R1-R11 eda D1-D12 ef pess er krafist.

() Fyllist at fyrir flutninga innan OECD-svaedisins og eingdngu ef ii. lidur B-lidar
gildir.

(*) Efum er ad reda marga tilflutninga skal lata itarlega skra fylgja.

Sja skra yfir skammstafanir og koda 4 nastu sidu.

Ef naudsyn krefur skal lata itarlegri upplysingar fylgja

Ef fleiri en einn: 1atid skra fylgja.

Ef pess er krafist i landsloggjof.

Ef vid a4 samkveemt akvordun Efnahags- og framfarastofnunarinnar.

3

Y e
NN NN N
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Skra yfir skammstafanir og k6da sem notud eru i tilkynningarskjalinu

FORGUNARADGERDPIR (11. reitur)

D1 Losun ofan jardar sem nedan (t.d. urdun)

D2 Medhondlun { jardvegi (t.d. lifreent nidurbrot fljotandi urgangs eda edju i jardvegi)

D3 Deling djupt nidur i jardlog (t.d. deeling fljotandi urgangsefna i borholur, saltstopla eda nattarulegar jardsprungur)
D4 Losun i yfirbordsvatn (t.d. losun fljotandi Grgangs eda edju i pytti, tjarnir eda 16n)

D5 Losun a sérhonnudum urdunarstodum (t.d. { vatnspétt, pakin holrymi sem eru skilin hvert fra 6dru og umhverfinu)
D6 Losun i vatn, p6 ekki i sjo

D7 Losun i §j0, p.m.t. nidurgroftur a hafsbotni

D8 Liffreedileg medhondlun, sem ekki er tilgreind annars stadar { pessari skra, par sem til verda efnasambond eda blondur sem er fargad med einhverjum
af peim adgerdum sem tilgreindar eru { pessari skra

D9 Edlis- og efnafradileg medhondlun, sem ekki er tilgreind annars stadar i pessari skra, par sem til verda efnasambond eda blondur sem er fargad med
einhverjum af peim adgerdum sem tilgreindar eru { pessari skra (t.d. uppgufun, purrkun, glading)

D10 Brennsla 4 landi

D11 Brennsla asjo

D12 Varanleg geymsla (t.d. pad pegar gamum er komid fyrir { namu)

D13  Blondun adur en gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i pessari skra
D14  Umpokkun adur en gripio er til einhverra peirra adgerda sem um getur i pessari skra

D15 Geymsla pangad til gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i pessari skra

ENDURNYTINGARADPGERDIR (11. reitur)

R1 Notkun sem eldsneyti (4 annan hatt en med beinni brennslu) eda 4 annan hatt til orkuframleidslu (Basel/OECD) — Notkun adallega sem eldsneyti eda a
annan hatt til orkuframleidslu (ESB)

R2 Endurheimt eda endurmyndun leysa

R3 Endurvinnsla eda endurheimt lifreenna efna sem eru ekki notud sem leysar
R4 Endurvinnsla eda endurheimt malma og malmsambanda

R5 Endurvinnsla eda endurheimt annarra 6lifreenna efna

R6 Endurmyndun syrna eda basa

R7 Endurnyting efnispatta sem eru notadir til ad draga ur mengun

RS Endurnyting efnispatta ur hvotum

RO Hreinsun & notadri oliu eda 6nnur endurnotkun oliu

R10 Dreifing a land til hagsbota fyrir landbunad eda vistkerfi

RI1  Notkun leifa sem fast med einhverri peirri adgerd sem fellur undir R1 til R10
R12  Skipti 4 irgangi med pad i huga ad gripa til einhverra peirra adgerda sem um getur i liotum R 1 til R 11

R13  Uppsoéfnun efnis med pad i huga ad gripa til einhverra peirra adgerda sem um getur i pessari skra.
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GERD UMBUDA (7. reitur)
1. Fat Sb-flokkur
2.  Trétunna 1
3. Brusi 3
4. Kassi 4.1
5. Poki 4.2
6. Samsettar umbudir

43
7. brystigeymir
8. Ilausu

5.1
9. Annad (tilgreinid

nnad (tilgreinid) 5o

FLUTNINGSMATI (8. reitur) 6.1
R = A vegum 6.2
T = Med jarnbrautum 8
S = Sjoleidis 9
A = Loftleidis

9
W = A skipgengum vatnaleidum

9
EDLISEIGINLEIKAR (13. reitur)

9
1. Duftkennt/duft
2. Fast
3. Limkennt/seigfljétandi
4. Dbunnfljotandi
5. Vokvi
6. Loftkennt
7. Annad (tilgreinid)

H-kooi

H1

H3

H4.1

H4.2

H4.3

H5.2

Hé6.1

H6.2

H8

H10

H11

HI12

H13

H-KOPI OG SP-FLOKKUR (14. reitur)

Eiginleikar
Sprengifimt
Eldfimir vokvar
Eldfim, fost efni

Efni eda urgangur sem hatt er vid
sjalfsikviknun

Efni eda urgangur sem gefur fra sér
eldfimar lofttegundir ef snerting verdur vid
vatn

Eldnzrandi
Lifreen peroxid
(Brad)eitrad
Smitandi efni
Ztandi efni

Losun eitradra lofttegunda vid snertingu vid
loft eda vatn

Heaegvirk eda langvinn eiturefni
Visteitrud efni

Getur eftir forgun gefid fra sér sigvatn eda
annad efni sem byr yfir einhverjum af
ofangreindum eiginleikum

Frekari upplysingar, einkum i tengslum vid audkenningu urgangs (14. reitur), p.e. um kédana i VIII. og IX. vidauka vid Basel-
samninginn, OECD-kddana og Y-kodana, ma finna i leidbeiningum/notendahandbok sem faest hja Efnahags- og
framfarastofnuninni og skrifstofu Basel-samningsins.* <0}
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1I. VIDAUKI

I stad 1. vidauka B vid reglugerd (EB) nr. 1013/2006 komi eftirfarandi:
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1. VIDAUKI B

Flutningsskjal fyrir flutning/tilflutning irgangs milli landa

1. Svarar til tilkynningar nr.:

2. Radnumer/heildarfjoldi tilflutninga:

3. Utflytjandi — tilkynnandi Skraningarnumer: 4. Innflytjandi - viotakandi Skraningarnumer:
Nafn: Nafn:

Heimilisfang: Heimilisfang:

Tengilidur: Tengilidur:

Simi: Bréfasimi: Simi: Bréfasimi:
Tolvupostfang: Tolvupostfang:

5.  Raunmagn: tonn (Mg): m’: 6. Rétt dagsetning tilflutnings:

7.  Umbudir Gerd(-ir) (*): Fjoldi pakkninga:

Sértaekar kréofur um medhondlun: (2) Ja o Nei o

8 a) Fyrsti flytjandi (°): 8 b) Annar flytjandi (): 8 ¢) Sidasti flytjandi (°):
Skraningarnumer: Skraningarnumer: Skraningarnumer:

Nafn: Nafn: Nafn:

Heimilisfang: Heimilisfang: Heimilisfang:

Simi: Simi: Simi:

Bréfasimi: Bréfasimi: Bréfasimi:
Tolvupostfang: Tolvupostfang: Tolvupostfang:

----- Fyllist ut af fulltriia flytjanda - - - - -

Fleiri en prir flytjendur A o

Flutningsmati (1): Flutningsmati (1):
Dagsetning flutnings:

Undirskrift:

Dagsetning flutnings:
Undirskrift:

Flutningsmati (1):
Dagsetning flutnings:
Undirskrift:

9. Tilreidandi/tilreidendur/framleidandi/framleidendur urgangs (4) (5)

O
Skraningarnumer:
Nafn:

Heimilisfang:

Tengilidur:
Simi: Bréfasimi:

Tolvupostfang:

Framleidslustadur (%):

12. Heiti og samsetning urgangsins A:

13. Eodliseiginleikar (1):

10. Forgunarst6o O eda endurnytingarst6d o

Skraningarnumer:
Nafn:

Heimilisfang:

Tengilidur:
Simi: Bréfasimi:

Tolvupostfang:

Raunverulegur forgunar- eda endurnytingarstadur A:

11. Foérgunar-/endurnytingaradgero(ir)

D-kodi/R-kodi (1):

14. Audkenning drgangs (fyIlid it med videigandi kédum)

i.  VIII vidauki vid Basel-samninginn (eda IX. vidauki ef pad a vid):
ii. OECD-kodi (ef hann er ekki sa sami og (i)):

iii. EB-skra yfir urgang:

iv. Landskodi { atflutningslandi:

v. Landskodi i innflutningslandi:

vi. Annad (tilgreinid):

vii. Y-kodi:

viii. H-k66i (*):

ix. Sb-flokkur (*):

X. SP-numer:

xi. SP-sendingarheiti:

xii. Tollntmer (Samremd tollskra):

Nr. 54/47
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15. Yfirlysing utflytjanda/tilkynnanda — tilreidanda/framleidanda *:
Eg stadfesti ad framangreindar upplysingar eru fullnzgjandi og réttar og gefnar samkvamt bestu vitund. Eg stadfesti jafnframt ad skriflega hefur verid gengist

undir 16glega adfararhafar samningsskuldbindingar, ad allar videigandi tryggingar eda adrar fjarhagslegar tryggingar eru i gildi sem taka til flutningsins yfir
landameeri og ad 611 naudsynleg sampykki hafa verid fengin hja 16gbarum yfirvéldum i vidkomandi 16ndum.

Nafn: Undirskrift:

Dagsetning:

16. Til notkunar fyrir hvern pann sem tekur patt i flutningum milli landa ef frekari upplysinga er porf

17. Tilflutningur sem innflytjandi — vidtakandi tekur vid (ef pad er ekki st60):

Nafn: Undirskrift:

Dagsetning:

FYLLIST UT AF HALFU FORGUNAR- EPA ENDURNYTINGARSTODPVAR

18. Tekio vio tilflutningi i forgunarstod o eda endurnytingarstéd o | 19. g stadfesti —  ad
forgun/endurnyting pess urgangs
5 sem lyst er hér ad framan er lokio.
Mottekid hinn: Sampykkt Hafnad (*): o
Mottekid magn: tonn (Mg): m: *) hafid samband vid 16gbaer Nafn:
’ yfirvold pegar i stad
Aztlud dagsetning fyrir forgun/endurnytingu: Dagsetning:
Férgunar-/endurnytingaradgerd ('):
Nafn: Undirskrift og stimpill:
Dagsetning:
Undirskrift:
'Y Sja skra yfir skammstafanir og koda 4 nastu sidu. %) Krafist samkvamt Basel-samningnum.
%) Ef naudsyn krefur skal lata itarlegri upplysingar fylgja %) Effleiri en einn skal lata skra fylgja.

) Efflytjendur eru fleiri en prir skal lata peer upplysingar, sem krafist er i 8. reit (a,b,c), ) Efpess er krafist i landsloggjof.
fylgja.
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FYLLIST UT AF HALFU TOLLSTODVA (ef pess er krafist i landsloggjof)

20. Utflutnings-/sendingarland eda brottflutningstollstod

Urgangurinn, sem er lyst i pessu flutningsskjali, var fluttur ur
landi hinn:

Undirskrift:

Stimpill:

21. Innflutnings-/viotokuland eda adflutningstollst6d

Urgangurinn, sem er lyst i pessu flutningsskjali, var fluttur inn i
landid hinn:

Undirskrift:

Stimpill:

22. Stimpill tollstédva umflutningslanda

Heiti lands:

Heiti lands:

Adflutningur: Brottflutningur: Adflutningur: Brottflutningur:
Heiti lands: Heiti lands:
Adflutningur: Brottflutningur: Adflutningur: Brottflutningur:

Skra yfir skammstafanir og koda sem notud eru i flutningsskjalinu

FORGUNARADGERDIR (11. reitur)

D1
D2

D3

D4

D5

D6
D7
D8

D9

D10
D11
D12
D13

D14

D15

Losun ofan jardar sem nedan (t.d. urdun)

Medhondlun i jardvegi (t.d. lifreent nidurbrot fljotandi Grgangs eda edju i
jardvegi)

Daling djupt nidur i jardlog (t.d. deling fljotandi urgangsefna i borholur,
saltstopla eda natturulegar jardsprungur)

Losun i yfirbordsvatn (t.d. losun fljotandi urgangs eda edju i pytti, tjarnir
eda 16n)

Losun 4 sérhonnudum urdunarstodum (t.d. i vatnspétt, pakin holrymi sem
eru skilin hvert fra 6dru og umhverfinu)

Losun i vatn, po ekki i sjo
Losun i sjo, p.m.t. nidurgréftur & hafsbotni

Liffreedileg medhondlun, sem ekki er tilgreind annars stadar i pessari skra,
par sem til verda efnasambond eda blondur sem er fargad med einhverjum
af peim adgerdum sem tilgreindar eru i pessari skra

Edlis- og efnafredileg medhondlun, sem ekki er tilgreind annars stadar i
pessari skra, par sem til verda efnasambond eda blondur sem er fargad med
einhverjum af peim adgerdum sem tilgreindar eru i pessari skra (t.d.
uppgufun, purrkun, glaeding)

Brennsla 4 landi
Brennsla 4 sjo
Varanleg geymsla (t.d. pad pegar gamum er komid fyrir i namu)

Blondun &dur en gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i
pessari skra

Umpdkkun adur en gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i
pessari skra

Geymsla pangad til gripid er til einhverra peirra adgerda sem um getur i
pessari skra

Endurnytingaradgerdir (11. reitur)

R1

R2
R3

R4

RS
R6
R7

R8
R9
R10

R11

R12

R13

Notkun sem eldsneyti (4 annan hatt en med beinni
brennslu) eda a annan hatt til orkuframleidslu
(Basel/OECD) — Notkun adallega sem eldsneyti eda &
annan hatt til orkuframleidslu (ESB)

Endurheimt eda endurmyndun leysa

Endurvinnsla eda endurheimt lifreenna efna sem eru
ekki notud sem leysar

Endurvinnsla eda endurheimt malma og
malmsambanda

Endurvinnsla eda endurheimt annarra 6lifreenna efna
Endurmyndun syrna eda basa

Endurnyting efnispatta sem eru notadir til ad draga ur
mengun

Endurnyting efnispatta r hvétum
Hreinsun a notadri oliu eda énnur endurnotkun oliu

Dreifing 4 land til hagsbota fyrir landbiinad eda
vistkerfi

Notkun leifa sem fast med einhverri peirri adgerd sem
fellur undir R1 til R10

Skipti 4 urgangi med pad i huga ad gripa til einhverra
peirra adgerda sem um getur i lidum R1 til R11

Uppsofnun efnis med pad 1 huga ad gripa til einhverra
peirra adgerda sem um getur i pessari skra
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GERD UMBUDA (7. reitur)

® N » s

9.

Fat

Trétunna

Brusi

Kassi

Poki

Samsettar umbudir
Prystigeymir

f lausu

Annad (tilgreinid)

FLUTNINGSMATI (8. reitur)

R = A vegum T =Med
jérnbrautum
S = Sjoleidis A = Loftleidis

W = A skipgengum vatnaleidum

EDLISEIGINLEIKAR (13. reitur)

1.
2.

N e v oA

Duftkennt/duft

Fast
Limkennt/seigfljotandi
bunnfljotandi

Vokvi

Loftkennt

Annad (tilgreinid)

H-KOPI OG SP-FLOKKUR (14. reitur)

Sb-flokkur
1

3

4.1

42

43

5.1
5.2
6.1
6.2

o O © ©

H-kodi
H1

H3
H4.1
H4.2
H4.3

H5.1
H5.2
Hé6.1
He6.2
HS8
HI10
HI1
HI2
HI13

Eiginleikar

Sprengifimt

Eldfimir vokvar

Eldfim, fost efni

Efni eda urgangur sem hatt er vid sjalfsikviknun

Efni eda urgangur sem gefur fra sér eldfimar lofttegundir
ef snerting verdur vid vatn

Eldnaerandi

Lifraen peroxid

(Brad)eitrad

Smitandi efni

Ztandi efni

Losun eitradra lofttegunda vid snertingu vid loft eda vatn
Hagvirk eda langvinn eiturefni

Visteitrud efni

Getur eftir férgun gefid fra sér sigvatn eda annad efni sem
byr yfir einhverjum af ofangreindum eiginleikum

Frekari upplysingar, einkum i tengslum vid audkenningu trgangs (14. reitur) p.e. um koédana i VIIIL. og IX. vidauka vid Basel-samninginn, OECD-
kodana og Y-kodana, ma finna i leidbeiningum/notendahandbok sem haegt er ad fa hja Efnahags- og framfarastofnuninni og skrifstofu Basel-
samningsins.*

30.9.2010
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11I. VIDAUKI

I stad VII. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1013/2006 komi eftirfarandi:
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W VII. VIDAUKI
UPPLYSINGAR SEM SKULU FYLGJA VIP TILFLUTNING URGANGS EINS OG UM GETUR i 2. OG 4. MGR.

3. GR.
Upplysingar um sendingu (')
1. Sasem annast tilflutninginn: 2. Innflytjandi/vidtakandi
Nafn: Nafn:
Heimilisfang: Heimilisfang:
Tengilidur: Tengilidur:
Simi: Bréfasimi: Simi: Bréfasimi:
To6lvuposttang: To6lvuposttang:
3. Raunmagn: tonn (Mg): m’: 4. Raundagsetning tilflutnings:
5 (a) Fyrsti flytjandi (O): 5 (b) Annar flytjandi: 5 (c) Prioji flytjandi:
Nafn: Nafn: Nafn
Heimilisfang: Heimilisfang: Heimilisfang:
Tengilidur: Tengilidur: Tengilidur:
Simi: Simi: Simi:
Bréfasimi: Bréfasimi: Bréfasimi:
Tolvupostfang: Tolvupostfang: Tolvupostfang:
Flutningsmati: Flutningsmati: Flutningsmati:
Dagsetning flutnings: Dagsetning flutnings: Dagsetning flutnings:
Undirskrift: Undirskrift: Undirskrift:
6. Tilreidandi irgangs (°) 8. Endurnytingaradgero (eda forgunaradgero, ef vio 4, ad pvi er vardar
Upphaflegur framleidandi/framleidendur, nyr urgang sem um getur i 4. mgr. 3. gr.):
framleidandi/framleidendur eda séfnunaradili: R-ko60i/D-kodi:
Nafn:
Heimilisfang: 9. Venjuleg lysing 4 drganginum:
Tengilidur:
Simi: Bréfasimi:
Tolvupostfang:
7. Endurnytingarst6d [ Rannséknarstofa [ 10. Auodkenning urgangs (fyllid it med videigandi kédum):
Heiti:
Heimilisfang: i. IX. vidauki vid Basel-samninginn:
Tengilidur: ii. OECD (ef hann er ekki sa sami og 1 i. li0):
Simi: Bréfasimi: iii. EB-skra yfir Grgang:
. . . iv. Landskodi:
Tolvupostfang:

11. Viokomandi l6nd/riki:

Utflutningur/sending Umflutningur Innflutningur/vidtaka

12.  Yfirlysing fra peim sem annast tilflutninginn: Eg stadfesti ad framangreindar upplysingar eru fullnzegjandi og réttar og gefnar samkvaemt
bestu vitund. Eg stadfesti jafnframt ad skriflega hefur verid gengist undir gildandi 16glega adfararhafar samningsskuldbindingar vid vidtakanda
(ekki krafist ef um er ad reda urgang sem um getur i 4. mgr. 3. gr.):

Nafn: Dagsetning: Undirskrift:

13.  Undirskrift vidtakanda vido moéttoku urgangsins:
Nafn: Dagsetning: Undirskrift:

FYLLIST UT AF HALFU ENDURNYTINGARSTOPVAR EPA RANNSOKNARSTOFU:

14. Endurnytingarstod tekur vid tilflutningi [ eda rannsoknarstofa [ Vidtekid magn: tonn (Mg): m’

Nafn: Dagsetning: Undirskrift:

(") Upplysingar sem fylgja tilfluttum trgangi i greenni skra sem er @tladur til endurnytingar eda irgangi sem atladur er til greiningar 4 rannséknarstofu samkvaemt
reglugerd (EB) nr. 1013/2006. Til ad ljuka pessu skjali: sja einnig samsvarandi sérteekar leidbeiningar i I. vidauka C vid reglugerd (EB) nr. 1013/2006.

Ef flytjendur eru fleiri en prir skulu paer upplysingar, sem krafist er i 5. reit (a,b,c), fylgja.

Ef sa sem annast tilflutninginn er ekki framleidandinn eda sdfnunaradilinn skulu upplysingar um framleidandann eda sdfnunaradilann koma fram.*
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1V. VIDAUKI

I stad VIIL. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1013/2006 komi eftirfarandi:

1L

III.

Iv.

., VIII. VIDAUKI
LEIDBEININGAR UM UMHVERFISVANA MEDPHONDLUN (49. gr.)
Leidbeiningar sem sampykktar hafa verid samkvamt Basel-samningnum:

1. Technical Guidelines on the Environmentally Sound Management of Biomedical and Health Care Wastes (Y1;
Y3) ()

2. Technical Guidelines on the Environmentally Sound Management of Waste Lead Acid Batteries (');
3. Technical Guidelines on the Environmentally Sound Management of the Full and Partial Dismantling of Ships (1);

4. Technical Guidelines on the Environmentally Sound Recycling/Reclamation of Metals and Metal Compounds
(R4) ();

5. Updated General Technical Guidelines for the Environmentally Sound Management of Wastes Consisting of,
Containing or Contaminated with Persistent Organic Pollutants (POPs) (°);

6. Updated Technical Guidelines for the Environmentally Sound Management of Wastes Consisting of, Containing or
Contaminated with Polychlorinated Biphenyls (PCBs), Polychlorinated Terphenyls (PCTs) or Polybrominated
Biphenyls (PBBs) (°);

7. Technical Guidelines for the Environmentally Sound Management of Wastes Consisting of, Containing or
Contaminated with the Pesticides Aldrin, Chlordane, Dieldrin, Endrin, Heptachlor, Hexachlorobenzene (HCB),
Mirex or Toxaphene or with HCB as an Industrial Chemical (*);

8. Technical Guidelines for the Environmentally Sound Management of Wastes Consisting of, Containing or
Contaminated with 1,1,1-trichloro-2,2-bis (4 chlorophenyl)ethane (DDT) (*);

9. Technical Guidelines for the Environmentally Sound Management of Wastes Containing or Contaminated with
Unintentionally Produced Polychlorinated Dibenzo-p-dioxins (PCDDs), Polychlorinated Dibenzofurans (PCDFs),
Hexachlorobenzene (HCB) or Polychlorinated Biphenyls (PCBs) ().

Leidbeiningar sem Efnahags- og framfarastofnunin hefur sampykkt:

Technical guidance for the environmentally sound management of specific waste streams:
Used and scrap personal computers (*).

Leidbeiningar sem Alpjodasiglingamalastofnunin hefur sampykkt:

Guidelines on ship recycling (°).

Leidbeiningar sem Alpjodavinnumalastofnunin hefur sampykkt:

Safety and health in shipbreaking: guidelines for Asian countries and Turkey (°).

Sampykkt a sjottu radstefnu adila Basel-samningsins um eftirlit med flutningi spilliefna milli landa og férgun peirra, 9.—13. desember
2002

Sampykkt 4 sjdundu radstefnu adila Basel-samningsins um eftirlit med flutningi spilliefna milli landa og forgun peirra, 25.-29. oktober
2004.

Sampykkt 4 attundu radstefnu adila Basel-samningsins um eftirlit med flutningi spilliefna milli landa og forgun peirra, 27. ndovember til 1.
desember 2006.

Sampykkt af  halfu umhverfismalanefndar ~ Efnahags- og framfarastofnunarinnar i febriar 2003 (skjal
ENV/EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL).

Alyktun A.962 sem var sampykkt & pingi Alpjodasiglingamalastofnunarinnar a 23. reglulega fundi hennar, 24. névember til 5. desember
2003.

Sampykkt til birtingar af halfu stjornar Alpjodavinnumalastofnunarinnar 4 289. fundi hennar, 11.-26. mars 2004.*




